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ß 聞き取る
ß （1）听懂
ß 彼の話がよく聞き取ることができなかった。
ß （2）听取
ß 調査の状況を聞き取る。
ß 苦労
ß （1）辛苦，劳苦
ß ご苦労様でした。
ß いろいろと苦労を舐める。（饱经风霜）
ß （2）操心，烦恼。
ß 金で苦労する。（为钱操心）



ß 引く 
ß （1）拉、拽
ß 船を引く
ß （2）减去、扣除
ß 10から３を引くと７になる。
ß 給料を引く。
ß （3）带领

ß 手を引く（牵着手）
ß （4）引诱、吸引
ß 目を引く（引人注目）
ß 人の心を引く。（吸引人心）



もと
ß 手元（手边）　　　足元（脚下）
ß 親元（おやもと）父母身边  襟元（えりもと）领子周围

ß 口元（くちもと）嘴角
ちゃんと
ß （1）（崩れた状態ではなく、きちんとしているさま）

端正、规矩、整齐、整洁。
ß ちゃんとしたやり方。（规规矩矩的做法）
ß ちゃんとした服装。（整洁的服装）
ß （2）（しっかりと）好好地、牢牢实实的。
ß ちゃんと覚える。
ß （3）（確実であるさま）完全、确凿

ß 用意はちゃんとできている。（准备全做好了）
ß 家賃を月々（つきづき）ちゃんと払う。（每月按期付房

租）



ß 辛い
ß 痛苦，难受。別れが辛い。
ß 辛い経験（けいけん）。
ß 辛い目にあう。（吃苦头，受罪）
ß 任せる
ß （1）委托、托付
ß 私に任せてください。
ß （2）任凭、听任
ß 運を天に任せる。（听天由命）
ß 足に任せて歩く。（信步而行）



ß 一、表示可能的方法及可能态
日语在表示主语有某种能力，有条件进行某种行为时，有以下几种
方式：

ß 1、名詞１は名詞２ができます（主语用「は」表示，会的内容用
「が」表示。 ）
「私は日本語ができます。」“我会日语。”
「李さんは料理ができます。」“小李会做菜。”

ß 2、用「動詞基本形＋ことができる」。 
「私は日本語を話すことができます。」
「李さんは料理を作ることができます。」
这里「日本語を話す」和「料理を作る」是能做的具体内容，
用这个方式可以把事情说得更具体一些。



3、可能态

ß ① 接续: 
ß 五段动词:把基本形的最后一个音变成该行的え段假名，

再加「る」
ß 読む→読める　　　打つ→打てる　　話す⇒話せる

一段动词:把基本形的る去掉+られる 
ß 起きる→起きられる　　　教える→教えられる
ß カ变动词:来る→来(こ）られる
ß サ变动词：する→される
ß サ变动词中，「汉语词汇+する」的可能态应该是

「汉语词汇＋される」。但实际上基本不用这个形式，
而用「汉语词汇＋できる」的形式。如：

ß 勉強する→「勉強できる」
ß 説明する→「説明できる」 



练习

Q読む　　　歩く　　　　食べる　　　冷める
Q助ける　　告げる　　　記す　　　限る
Q撮る　　　作る　　　見る　　　　 飲む　　
Q受け取る　　　待たせる　　流す　　　　尋ねる
Q予約する　　　　来る　　　　　　乗る
Q伺う　　　　立つ　　　　揺れる　　　　通る　
Q　入る　　　利用する　　　勉強する　　
Q替わる　　防止する　　　好む　　　もてなす　

接下页



ß 句型为：----は----が（宾语用が提示）可能态动词。
含义：1，有能力做某事。2，被允许，有条件做某事。（与

人的意志有关）

「私は刺し身が食べられます。」“我能吃生鱼片。”
（能力）
「私は日本語の新聞が読めます。」“我能读日语报纸。”

（能力）
「日曜日は休みだから、町へ行けます。」“星期日休息，所

以能上街。”（条件允许）
「明日は８時に来られます。」 “明天8点钟能来。”（条件允

许） 



ß 注意：「見える」「見られる」「聞こえる」「聞ける」的区别
ß 「見える」用于事物自然映入眼帘，与本人意志无关。
ß 「見られる」表示可以看，讲的是一种可能性，条件满足可以做~。
ß 「聞こえる」用于声音自然传入耳中。
ß 「聞ける」表示可以听，也是一种可能性，条件满足可以做~ 。
「みえる」「きこえる」两者都是自动词，要求对象语用「が」来表示。
　● ここから山が見えます。
　● 子供が泣き声（ごえ）が聞こえました。
✲  「みえる」「きこえる」还可以用来表示视觉、听觉器官好使与否。

「目が見える」「物が見える」「耳が聞こえる」「物音（ものおと）
が聞こえる」。 相当于汉语的 “能看见、听得见”。

　● 猫は暗いところでも目が見えます。
　● 病気になってから、この耳が聞こえなく なった。



2.～ばかり

✲1、数词+副助词「ばかり」→大概的数量，译成：“~
左右”
○五千円ばかり貸してくれませんか。
○三週間ばかり日本語を勉強しました。

✲2、名词+副助词「ばかり」→表示限定范围或有很多
相同的东西、同一事物的不断重复。译成“只~~~”或

“不断的、一个劲儿的~~~”
  　● あの子は肉ばかり食べています。
　  ● 森さんは古い歌ばかり歌っています。

接下页



✲副助词「ばかり」+ 「が・を」 → 「ばかりが」 
・ 「ばかりを」或省略「が・を」

✲与其他助词一起使用时，一般用「とばかり」「に
ばかり」。

○王さんとばかりしゃべっています。
○父は末っ子にばかり甘い。
✲3、用「～てばかりいる」的形式，表示总是 
     发生同样的事情或进行同样的动作。
    　● 張さんはいつも失敗してばかりいます。
　   ●うちの子は遊んでばかりいます。



ß 「ばかり」和「だけ」的区别
ß 都可以表示“限定”，但其用法有以下3点差异。
ß 1、可用「だけ」来限定数字而「ばかり」不能。
ß 如：三つだけ食べました。（只吃了3个，表限定）
ß 　　三つばかり食べました。（吃了3个左右，表大概的数量，不表

限定）
ß 2、 「だけ」可以和否定形式呼应使用，而「ばかり」不能。
ß 其の料理だけを食べませんでした。（我只没吃那个菜）
ß 其の料理ばかり食べませんでした。（ × ）
ß 3、 「だけ」只表示没有例外而「ばかり」则含有反复进行同一动作

的意思。
ß お茶だけ飲んでいます。（光喝了点儿茶，含“只喝了一杯茶而没有

喝其他任何饮料”的意思）
ß お茶ばかり飲んでいます。（光是一个劲儿的喝茶，含“一杯又一杯

的喝了数杯茶”的意思）



３.大して

副词「たいして」和否定式谓语呼应使用，表示程度“并不
怎么样”“并不太~~~”。句末常用「のに」表示对事物的负
面评价。

例句：
○大してうまくもないのに、得意になって歌っています。
○品物は大して変わらないんですけど、値段はずいぶん
違います。
○今度の試験は大して難しくないのに、合格しませんで
した。

接下页



4.なんといっても

「なんといっても」是个词组，表示对某件事的强调，类似
中文“不管怎么说”。

○なんといっても、此の仕事は一人では無理です。
○なんといっても、彼はあなたの弟ですから、許してあげ
てください。
○なんといっても、健康な体がなければ何もできません。

接下页



5.なら

接续：「なら」是断定助动词「だ」的假定形，一般用「名詞词
干なら」「動詞・形容詞（の）なら」「形容動詞語幹なら」的
形式。
意义：「なら」用于承接对方的话，并就此话题继续展开下面的
谈话内容。后句，可以是判断、表示说话者主观立场的内容,“如
果…的话，就…”。
例：
○時間ですか、時間なら心配はいりません。
○「わたし、おすしが食べたいわ。」
　「おすしならあの店が安くて美味しいですよ。」
○私ならそんなことを言いませんよ。
○その部屋、学校に近くてやすいならぜひ借りたいです。
○日本語を習う（の）なら、平仮名から始めた方がいいでしょ
う。

接下页



２．でも提示极端例子的用法

6．・・・のもとに

含义
「体言词干+のもとに」用于书面语或郑重
其事的场合，表示条件、前提，相当于汉语
的“在~~~条件下”“在~~~之下”。

例句

接下页

u張先生のご指導のもとに研究を続けております。

u来週の月曜日に返すという約束のもとにかれに
お金を貸しました。

u先生方のご協力のもとに実験はうまくやっており
ます。



２．でも提示极端例子的用法

7．とても～否定

含义
「とても」后续否定意义的谓语，通常为动词可能
态的否定形式。起加强语气的作用。表示讲话者在
思想上难以接受，或能力上无法接受，或有困难不
可能实现等，相当于汉语的“无论如何也~”“怎
么也~”

例句

接下页

u重くてとても持てません。

uそんなことはとてもできません。

uこんな難しい問題は一年生にはとても無理です。



２．でも提示极端例子的用法

8．まで

含义
「まで」接在动词简体形后面表示在「まで」前面
的动词所表示的事情发生之前，某一状态和动作一
直持续着。“在。。。之前或直到。。。都。。。”

例句

接下页

u雨がやむまで待ちましょう。

u牛肉は柔らかくなるまで中火で煮ると美味しいで
す。

u生活が自立できるまで頑張ってアルバイトをしま
す。



まで相关用法
1、ＮからＮまで（N为时间名词或空间名词

）
ß A:大阪から東京までどのくらいかかります

か。
　B：新幹線なら３時間ぐらいでしょう。
ß 教科書の25ページから35ページまで読ん

でおいてください。
ß 昼休みは午後1時から3時までです。



２、Ｎまで（N为时间名词）到~~~之前一直持续某种动作
。

ß 3時まで勉強しています。（学习到3点，3点之前一直处于
学习的状态。）

　　までに
ß 时间名词+までに，表示动作的期限或截止日期。后面伴随

着表示动作或作用的 表达方式，说明要在这期限以前的某
个时间之内完成这些动作或作用。“在。。。之前完成了某
项动作。”，其后不接动词持续体。

ß 5時までに到着します。（5点之前到达）

☆



3、Nまで（程度）连~~~都，甚至~~都
ß 是说话人带有惊奇口气叙述“不用说一般能

考虑到的范围，甚至涉及到一般没有想到的
范围”时的表达方式。程度最高。

ß 一番信頼していた部下までが、彼を裏切っ
た。

ß 子供にまで馬鹿にされている。


